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Die elektrische Installation darf nur durch eine Fachkraft
erfolgen! Die Zuleitung der Box muf in einer bauseits vor-
handenen Mauerdose mit einer 3-poligen Schraubklemme fir
min.1,5 mm? Leistungsquerschnitt angeschlossen werden

De elektrische installatie mag alleen door een vakman worden
uitgevoerd! De toevoerleidung van de box moet op een
beschikbare muurcontactdoos met een 3-polige schroefklem
voor een doorsnede van min.1,5 mm? worden aangesloten
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Achtung: Die Montage muf durch fachkundige Personen erfolgen.
Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priifen.
Bitte wahlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial.

Fehlerhafte Montagen kénnen das Mébel beschadigen oder dessen
Funktion dauerhaft beeintrachtigen. Fiir Sach- Und Personenschaden
Ubernehmen wir im Falle einer unsachgemafien Montage keine Haftung
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Let op: De montage moet door vakkundige personen worden uitgevoerd.
De ondergrond voor bevestiging moet voor de montage worden
gecontroleerd. Kies voor geschikt montagemateriaal.

Een onjuiste montage kan het meubel beschadigen of het functioneren
blijvend belemmeren. Voor materiéle schade of persoonlijk letsel zijn wij
ingeval van een onjuiste montage niet aansprakelijk
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Scharnier mit integrierter Dampfung
Scharnier met geintegreerde demping

Aktivierung / Activatie
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Braun = L, Blau = N, Griingelb = PE/Schutzleiter
Bruin=L, Blauw=N, Groengeel=PE/randaarde
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Deaktivierung / Deactivatie
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